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Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Pro-
dukt. Sie enthdlt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Achten Sie hierauf, auch
wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben.

Heben Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum
Nachlesen auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie in dem Inhaltsver-
zeichnis mit Angabe der entsprechenden Seitenzahlen

auf Seite 3.
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Einfuhrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Produkts.

Das Produkt ist EMV-gepriift und erfiillt die Anforderungen der geltenden euro-
paischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitiat wurde nachgewiesen,

die entsprechenden Erklarungen sind beim Hersteller hinterlegt.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miissen

Sie als Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung

durch, beachten Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen

der jeweiligen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an unsere Technische Beratung:

Deutschland:

Osterreich:

Schweiz:

Tel. 0180/5 31 21 17 oder 0 96 04/40 88 45
Fax 0 96 04/40 88 48

E-Mail: tkb@conrad.de

Mo. bis Fr. 8.00-18.00 Uhr

Tel. 072 42/20 30 60

Fax 072 42/20 30 66

E-Mail: support@conrad.at

Mo. bis Do., 8.00-17.00 Uhr, Fr. 8.00-14.00 Uhr

Tel. 0848/80 12 88

Fax 0848/80 12 89

E-Mail: support@conrad.ch

Mo. bis Fr. 8.00-12.00, 13.00-17.00 Uhr
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1. BestimmungsgemaRe Verwendung

Der 2-/4-Kanal-Unterputz-Sender FS20S4U dient ausschlieBlich fir den Betrieb in
Verbindung mit dem FS20-Funkschaltsystem; er kann Gerate auf 2 bzw. 4 Kanalen
fernsteuern. Der Einbau und Betrieb muss in einer Unterputzdose stattfinden.

Bei Einbau in eine tiefe Unterputzdose kann auch die Montage hinter einem flachen
Installations-Schalter/Taster erfolgen.

Die Bedienung kann mit beliebigen Installationstastern erfolgen. Fir die bequeme
Programmierung des Gerétes sind vier Taster direkt am Gerat vorhanden.

Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben fiihrt zur Beschadigung dieses Produk-
tes, daruber hinaus ist dies mit Gefahren, wie z.B. Kurzschluss, Brand, elektrischer
Schlag etc. verbunden.

Das gesamte Produkt darf nicht gedndert bzw. umgebaut werden.

Alle Sicherheits- und Montagehinweise dieser Bedienungsanleitung
sind unbedingt zu beachten.

2. Lieferumfang

* 2-/4-Kanal-Unterputz-Sender
+ Bedienungsanleitung

3. Symbol-Erklarung

Das Symbol mit dem Blitzim Ausrufezeichen wird verwendet, wenn Gefahr
fur lhre Gesundheit besteht, z.B. durch elektrischen Schlag.

Ein in einem Dreieck befindliches Ausrufezeichen weist auf wichtige
Hinweise in dieser Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten
sind.

Das ,Hand“-Symbol ist zu finden, wenn besondere Tipps und Hinweise zur
@ Bedienung gegeben werden.



4. Merkmale und technische Daten

+ Betriebsspannung: .................... 230V~/50Hz

+ Empfangsfrequenz: .................. 868,35MHz

+ Reichweite:.......... Bis 50m (im Freifeld)

* Abmessungen: . 32mm * 57mm (Durchmesser)

+ Gerate auf 2 Kanélen (zwei Tasten je Kanal) bzw. 4 Kanalen (eine Taste je Kanal)
fernsteuerbar

» Umfangreiche Codierungs- und Adresszuweisungsmdoglichkeiten, dadurch sehr
sichere Datenubertragung; auBerdem kdnnen dadurch mehrere benachbarte Syste-
me ohne gegenseitige Beeinflussung betrieben werden

5. Sicherheitshinweise

Bei Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung
verursachtwerden, erlischt der Garantieanspruch. Fiir Folgeschiaden
libernehmen wir keine Haftung!

Bei Sach-oder Personenschaden, die durch unsachgeméafe Handha-
bung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht wer-
den, iibernehmen wir keine Haftung. In solchen Fallen erlischt jeder
Garantieanspruch!

» Verwenden Sie dieses Produkt nichtin Krankenhausern oder medizinischen Einrich-
tungen. Obwohl das FS20-Funkschaltsystem nur relativ schwache Funksignale
aussendet, kénnten diese dort zu Funktionsstérungen von lebenserhaltenden Syste-
men fihren.

Gleiches gilt méglicherweise in anderen Bereichen.

» Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenméachtige Umbauen und/
oder Verandern des Produkts nicht gestattet.

» Die Spannungs-/Stromversorgung darf nur Uber das 6ffentliche Versorgungsnetz
(230V~/50Hz) erfolgen.

+ Gerate, die an Netzspannung betrieben werden, gehoéren nicht in Kinderhande.
Lassen Sie deshalb in Anwesenheit von Kindern besondere Vorsicht walten.

+ Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen, Plastikfolien/-tlten,
Styroporteile, etc., kdnnten fiir Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.



Fir den Anschluss des Gerates an die Netzspannung sowie an den/die Verbraucher
sind Arbeiten an der Netzspannung bzw. an im Betrieb netzspannungsfiihrenden
Teilen notwendig.

Schalten Sie zuerst den Stromkreis ab, in den der Funksender eingefligt werden soll.
Dazu ist der zugehdrige Sicherungsautomat abzuschalten oder die jeweilige Netz-
sicherung in der Hausverteilung zu entfernen.

Sorgen Sie dafiir, dass niemand versehentlich den Netzstromkreis wieder einschal-
tet (Warnhinweis am Hausverteiler, mechanische Sperre usw.).

Prifen Sie danach im betroffenen Stromkreis, ob er vollig spannungsfrei ist, z.B. mit
einem dazu geeigneten Messgerat.

Der normale Betrieb des Produkts ist nur zulassig, wenn es ordnungsgeman in einer
Installationsdose eingesetzt ist. Die Installationsdose muss mit einer dazu
geeigneten Abdeckung versehen sein.

Zu Arbeiten an netzspannungsfiihrenden Teilen sind nur Personen berechtigt, die
Uber eine hierfiir geeignete Ausbildung verfligen. Verfiigen Sie nicht Giber eine solche
Ausbildung, so ziehen Sie bei diesen Arbeiten einen dazu berechtigten Elektro-
fachmann zu Rate.

Verwenden Sie nur zugelassene Installationsleitungen.

In stationaren Installationen sind keine flexiblen Leitungen erlaubt. Eine Ausnahme
bilden lediglich die drei fest mit dem Gerat verléteten Steuerleitungen, die ab Werk
mit Adernendhiilsen fiir eine ordnungsgemafe Verkabelung versehen sind.

Falls eine Verlangerung der Steuerleitungen erforderlich ist, miissen dazu geeignete
Klemmleisten verwendet werden. Kiirzen Sie die Kabel der Steuerleitungen nicht!

Der Betrieb des Produkts ist nur im trockenen Innenbereich erlaubt.

In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhltungsvorschriften des Verbandes
der gewerblichen Berufsgenossenschaften fiir elektrische Anlagen und Betriebsmit-
tel zu beachten.

Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel Uiber die Arbeitsweise, die
Sicherheit oder den Anschluss des Gerats haben.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um - durch StéRe, Schlage oder dem Fall aus
bereits geringer Hohe wird es beschéadigt.



6. Vorbereitungen zum Betrieb, Montage

Beachten Sie vor der Montage und Inbetriebnahme alle Sicherheits- und
Montagehinweise dieser Bedienungsanleitung.

Zu Arbeiten an netzspannungsfiihrenden Teilen sind nur Personen be-
rechtigt, die Gber eine hierfiir geeignete Ausbildung verfiigen. Verfligen Sie
nicht Giber eine solche Ausbildung, so ziehen Sie bei diesen Arbeiten einen
dazu berechtigten Elektrofachmann zu Rate.

UnsachgemaRe Arbeiten an der Netzspannung flihren méglicherweise zu
einem lebensgefahrlichen elektrischen Schlag. AuBerdem gefahrden Sie
nicht nur sich selbst, sondern auch andere!

Verwenden Sie flr den Anschluss nur zugelassene Installationsleitungen.

Der Montageort ist u.a. von zwei wichtigen Voraussetzungen abhangig:

» Evtl. bereits vorhandene Verkabelung
* Guter Funkempfang

Ein Test des Montageorts beziliglich des Funkempfangs ist deshalb empfehlenswert.

Bitte beachten Sie unbedingt die nachfolgend genannte Reihenfolge
bei der Montage!

a) Schalten Sie zuerst den Stromkreis ab, in den der Funksender eingefiigt werden soll.
Dazu ist der zugehdrige Sicherungsautomat abzuschalten oder die jeweilige Netz-
sicherung in der Hausverteilung zu entfernen.

Sorgen Sie dafiir, dass niemand versehentlich den Netzstromkreis wieder
einschaltet (Warnhinweis am Hausverteiler, mechanische Sperre usw.).

Prifen Sie danach im betroffenen Stromkreis, ob er véllig spannungsfrei
ist, z.B. mit einem dazu geeigneten Messgerat.

b) Isolieren Sie die Drahtenden der Netzzuleitung und der Zuleitungen zu den Tastern
3 und 4 auf eine Lédnge von 8mm ab, ohne dabei die blanke Ader zu verletzen.

Beachten Sie, dass in stationaren Installationen keine flexiblen Leitungen zugelas-
sen sind. Eine Ausnahme bilden lediglich die drei fest mit dem Gerat verl6teten
Steuerleitungen, die ab Werk mit Adernendhlilsen fiir eine ordnungsgemafe Verka-
belung versehen sind.



c) Verkabeln Sie den Funksender mit der Installationsverkabelung geman der Skizze
unten.

Vergewissern Sie sich, dass alle Anschllsse fest und sicher in den
Installationsklemmen fixiert sind.

Taster 3 Taster 1 Tasterleitungen sowie Adern-
’_E_‘ ’_'_‘ endhiilsen nicht kiirzen!
\'\‘/ Verléngerung ist tiber Klemmleisten
— = oder Dosenklemmen mdglich.
Taster 4 Taster 2
m .
T3 T4 sw| ge it
blau N
9 @ 230V~/50Hz
om0 e L
SONL schwarz
FS20S4U

@ Die Taster ,@*, ,@" ,®“und ,@*“ am Gerat sind den externen Tastern
parallel geschaltet.
Taster ,@“ rt/sw, ,@“: gelsw, ,®“: T3/sw, ,@“: T4/sw

d) Legen Sie den Funksender in die Installationsdose ein.

@ Achten Sie dabei darauf, dass der Funksender so einzulegen ist, dass die
integrierten Taster nicht unbeabsichtigt gedriickt werden, z.B. beim Davor-
setzen eines Installations-Tasters (wenn eine tiefe Installationsdose ver-

wendet wird).



e) Montieren Sie die gewlinschte Anzahl von Bedientastern in den fiir sie vorgesehenen
Installationsdosen.

@ Sie kénnen die Anzahl der Taster nach eigenem Bedarf, z. B. nur einen
Taster (Taster ,@*), wahlen. Wenn weniger als vier Taster angeschlos-
sen werden, kann die Programmierung lber die in das Gerat integrierten

Taster ,@%, ,@, ,®“ und ,@" vorgenommen werden.

Wenn der Funksender als 2-Kanal-Sender (jeweils ein Tastenpaar fiir
LEINJAUS* bzw. Hochdimmen/Herunterdimmen) verwendet wird, dass die
beiden Tastenpaare ,@“ & ,@“ und ,®“ & ,@"“ zusammen gehoren.

f) Schalten Sie die Netzspannung ein.

Vorsicht!

Wenn Sie die am Funksender integrierten Taster fiir die Programmie-
rung einsetzen wollen, achten Sie sorgfiltig darauf, dass alle in der
Anschluss- oder Verteilerdose befindlichen leitenden Teile wie
Kabelenden, Klemmleisten usw. so verlegt sind, dass sie bei Betati-
gen der Taster nicht beriihrt werden kénnen.

Betétigen Sie nur die Taster, greifen Sie nicht in die Anschlussdose
hinein!

Andernfalls besteht Lebensgefahr durch einen elektrischen Schlag!



7. Bedienung

@ Bitte beachten Sie:

Die Komponenten des FS20-Funkschaltsystems (z.B. eine Funk-Schalt-
steckdose) reagieren im Auslieferungszustand nicht auf Fernbedienbefehle
des Funksenders. Sie missen entsprechend der Anleitung des jeweiligen
Gerats zuerst adressiert werden.

Erst danach ist die Ansteuerung der Funktionen maglich.

a) Grundfunktionen
Die Betatigung der Tasten erfolgtje nach Erfordernis kurz (Schalten) oderlangerals 0,4
Sekunden (Dimmen).

Jeder der vier Tasten ist bei Lieferung ein anderer Kanal zugeordnet (4-Kanal-Betrieb).

¢ Schalten

Eine kurze Tastenbetatigung (klrzer als 0,4 Sekunden) sendet einen TOGGLE-
Befehl (Umschalten zwischen zwei Schaltzustanden).

¢ Dimmen

Wird eine Taste langer als 0,4 Sekunden gedriickt, so wird der entsprechende Dimm-
Befehl (,DIM-UP & DIM-DOWN*) gesendet, bis die Taste wieder losgelassen wird.

Beim ,DIM-UP & DIM-DOWN*“-Befehl wird die Lampe hochgedimmt bis Maximum
und danach herabgedimmt bis Minimum usw.

Die ,Dimm-Richtung” ist immer die Gegenrichtung des vorher ausgesandten Be-
fehls. Wurde z.B. mit dem letzten Befehl heraufgedimmt, erfolgt bei erneuter
Tastenbetatigung ein Herabdimmen.

Sie kénnen die FS20-Komponenten nun bereits in ihren Grundfunktionen programmie-
ren und bedienen.

Wenn Sie einen Systemausbau mit mehreren Komponenten beabsichti-

gen oder die Zusatzfunktionen nutzen méchten, lesen Sie bitte auch die
nachfolgenden Abschnitte und Kapitel.
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b) Einsatz mehrerer Sender

Im Auslieferungszustand besitzt jeder Sender des FS20-Funkschaltsystems einen
anderen, zuféllig eingestellten Hauscode.

Wenn Sie einen oder mehrere Empfanger tber unterschiedliche Sender
gemeinsam ansteuern wollen, miissen die Hauscodes der Sender zuerst
aufeinander abgestimmt werden - an jedem Sender ist der gleiche Haus-
code einzustellen.

Diese Abstimmung bzw. die Einstellung eines gemeinsamen Haus-
codes fiir alle Sender muss vor dem ersten Programmieren der
Empféanger erfolgen, dahierbeiauch der zugehérige Hauscode an den
Empféanger Gibermittelt wird.

Die Kanale der Sender sind bereits auf gleiche Adressen eingestellt und missen nur bei
Bedarf gedndert werden, wenn Sie z.B. ein umfangreiches FS20-Funkschaltsystem mit
zahlreichen Empfangern/Sendern einsetzen.

@ Beachten Sie dazu das Beispiel unter Kapitel 9. c) auf Seite 18.

c) Timerfunktion im 4-Kanal-Betrieb

@ Fir die Programmierung der Timerfunktion eines Empféangers bilden die
Tasten ,D‘/,@“bzw. ,®“/,@“ ein Tastenpaar.

Zur Programmierung gehen Sie wie folgt vor:
» Dricken Sie die dem Empfanger zugeordnete Taste und halten Sie sie gedriickt.
» Dricken Sie kurz die andere Taste des Tastenpaares.

» Lassen Sie die zuerst gedriickte Taste wieder los.

@ Diese Schritte gelten sowohl fir das Starten als auch das Beenden der
Timer-Programmierung.

Fur die eigentliche Programmierung der Timer gelten die Hinweise in den jeweils
zugehorigen Bedienungsanleitungen der Empfanger.

1"



d) 2-Kanal-Betrieb

Der Funksenders kann nicht nur als 4-Kanal-Sender betrieben werden (Grundeinstel-
lung), sondern auch als 2-Kanal-Sender.

Beim 2-Kanal-Betrieb ist jedem Kanal ein Tastenpaar zugeordnet:
Kanal Tasten

1 ,@“und ,Q@“
2 ,®@“und ,@®“

Dabei hat die Tasten ,@“ und ,®* die Funktion ,AUS“ bzw. ,Herabdimmen®; die Tasten
,@“und ,@*“ dagegen die Funktion ,EIN“ bzw. ,Hochdimmen®.

e) Timerfunktion im 2-Kanal-Betrieb
Um die Timerfunktion eines Empféngers zu programmieren, gehen Sie wie folgt vor:

» Dricken Sie das dem Empfanger zugeordnete Tastenpaar kurz (klrzer als 5
Sekunden) gleichzeitig.

@ Uber diesen Befehl wird die Timer-Programmierung sowohl gestartet als
auch beendet.

Fur die eigentliche Programmierung der Timer gelten die Hinweise in den jeweils
zugehorigen Bedienungsanleitungen der Empfanger.

f) Umschalten zwischen 2- und 4-Kanal-Betrieb

* Umschalten auf 4-Kanal-Betrieb (4 einzelne Schaltkanale)

Dricken Sie die beiden Tasten ,@"“und ,®* fiir mindestens 5 Sekunden gleichzeitig.

¢ Umschalten auf 2-Kanal-Betrieb (2 Schaltkanédle mit je 2 Tasten)

Dricken Sie die beiden Tasten ,@*“und ,@*“ fiir mindestens 5 Sekunden gleichzeitig.

Bitte beachten Sie:

Die Bedienung und Programmierung bei doppelter Kanalzahl weicht von
der normalen Bedienung ab!
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8. Grundlagen des FS20-Adress-Systems

Das FS20-Funkschaltsystem arbeitet mit einem ,Hauscode”. So kann auch Ihr Nachbar
das gleiche Funkschaltsystem einsetzen, ohne dass sich die beiden Systeme gegen-
seitig beeinflussen (vorausgesetzt, der Hauscode ist unterschiedlich programmiert).

Innerhalb eines Hauscodes lassen sich 256 verschiedene Adressen einstellen. Diese
Adressen gliedern sich dabei in 4 Adresstypen (verfiigbare Anzahl in Klammern):

* Einzeladressen (225)

» Funktionsgruppen-Adressen (15)
» Lokale Master-Adressen (15)

* Globale Master-Adresse (1)

Jedem Empfanger kann von jedem Adresstyp eine Adresse zugeordnet werden. Damit
kann jeder Empfanger auf bis zu 4 unterschiedliche Adressen reagieren, jedoch immer
nur auf eine Adresse pro Adresstyp. Soll ein Empféanger auf mehrere Sender reagieren,
so kann man die Sender auf die gleiche Adresse programmieren oder bei unterschied-
lich eingestellten Sender-Adresstypen den Empfanger nacheinander auf diese ver-
schiedenen Adressen programmieren.

Den einzelnen Adresstypen ist dabei folgende Funktion zugedacht:

* Einzeladressen
Jeder Empfanger sollte auf eine Einzeladresse eingestellt werden, um ihn separat
ansteuern zu kdnnen.

¢ Funktionsgruppen-Adressen
Mehrere Empfanger werden durch die Zuweisung einer Funktionsgruppen-Adresse
als funktionale Einheit definiert. Werden beispielsweise alle Lampen im Haus einer
Funktionsgruppe zugeordnet, so lasst sich das ganze Haus Uber nur einen Tasten-
druck hell erleuchten oder verdunkeln.

¢ Lokale Masteradressen
Mehrere Empfanger werden raumlich als eine Einheit definiert und liber die lokale
Masteradresse angesteuert. Werden beispielsweise alle Empfanger in einem Raum
jeweils einer lokalen Masteradresse zugewiesen, so kann man beim Verlassen eines
Raumes mit nur einem Tastendruck alle Verbraucher in diesem Raum ausschalten.

* Globale Masteradresse
Mehrere Empfanger werden der globalen Masteradresse zugeordnet und gemein-
sam Uber diese Adresse angesteuert. Beim Verlassen des Hauses lassen sich so
beispielsweise leicht alle Verbraucher mit nur einem einzigen Tastendruck aus-
schalten.
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@ Beachten Sie das Beispiel unter Kapitel 9. c) auf Seite 18.

Durch dieses Adress-System eréffnen sich vielfaltige Moglichkeiten. Es lassen sich
somit sogar Zugangsberechtigungen realisieren, indem z. B. drei Garagentore unter-
schiedlichen Einzeladressen und einer gemeinsamen Funktionsgruppe (,Garagen-
tore”) zugewiesen werden.

Mehrere Personen kénnen nun jeweils einen Handsender mit entsprechender Einzel-
adresse fir ein Garagentor erhalten, wahrend Uber einen Handsender mit program-
mierter Funktionsgruppen-Adresse alle Garagentore gedffnet oder tiber einen FS20-
Timer abends automatisch gemeinsam geschlossen werden kénnen.

@ Die Einstellung der unterschiedlichen Adresstypen und Adressen

erfolgt allein am Sender und wird durch die Adresszuweisung an den

Empféanger libertragen. Der Empféanger muss sich fiir die Adress-
zuweisung im Programmiermodus befinden.
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9. Einordnung des Funksenders in das Adress-
System, Programmierung

Fur die Codierung des Funksenders und seiner Schaltkanale werden der Hauscode,

eine Adressgruppe und eine Unteradresse verwendet. Mit speziellen Adressgruppen-

zuweisungen ist auch eine Programmierung des Funksenders als lokaler oder globaler
Master moglich.

@ Fir die Eingabe des 8stelligen Hauscodes, der 2stelligen Adressgruppen
und den 2stelligen Unteradressen werden die 4 Tasten ,@*, ,@*, ,®“und
,@* genutzt, siehe Abbildung auf Seite 8.

Mit dieser Adressierung stehen fiir die Nutzung des Funksenders 225 Einzeladressen,
15 Funktionsgruppen, 15 lokale Masteradressen und 1 globale Masteradresse inner-
halb jedes Hauscodes zur Verfiigung.

a) Hauscode einstellen

Nach dem Zuschalten der Netzspannung wahlt der Funksender einen zufalligen
Hauscode.

Dieser Hauscode kann bei Bedarf wie folgt gedndert werden:

+ Halten Sie die Tasten ,@“ und ,®*“ des Funksenders flir 5 Sekunden gedriickt.

+ Geben Sie jetzt mit den Tasten ,@*, ,@*, ,®“ und ,@" den achtstelligen Hauscode
lhres Systems ein. Dieser muss fiir alle Fernbediensender des FS20-Funkschalt-
systems gleich sein (zur Sicherheit notieren und gut verwahren).

Beispiel: 23141342 (1= Taste ,@*, 2= Taste ,@*, 3= Taste ,®*, 4= Taste ,®")

» Nach Eingabe der achten Ziffer wird der Programmiermodus automatisch verlassen.

b) Adressen einstellen

Die Adresse eines Kanals setzt sich aus der 2stelligen Adressgruppe und der 2stelligen
Unteradresse zusammen (z.B. 1131, Adressgruppe 11, Unteradresse 31).

@ Werkseitig ist flr alle Kanale die Adressgruppe ,11” eingestellt.

Sollen mehrere Sender parallel betrieben werden und dabei unterschiedliche Empfan-
ger steuern, so sind an den Sendern unterschiedliche Adressen einzustellen.

15



Programmierung einer Einzeladresse bei 4-Kanal-Betrieb

@ Fir die Programmierung bilden die Tasten @/@ bzw. ®/@ ein Tasten-
paar.

Um die Einzeladresse (Adressgruppe/Unteradresse) einer einzelnen Taste zu andern,
gehen Sie wie folgt vor:
+ Die zu programmierende Taste wird gedriickt und festgehalten.

+ Betétigen Sie dann die andere Taste des Tastenpaares und halten Sie beide Tasten
fir mindestens 5 Sekunden gleichzeitig gedriickt.

» Lassen Sie danach beide Tasten wieder los.

+ Geben Sie mitden Tasten ,@*, ,@*, ,®"und ,@" eine 2stellige Adressgruppe und
eine 2stellige Unteradresse ein.

Beispiel: 1431 (Adressgruppe 14, Unteradresse 31)
» Nach Eingabe der vierten Ziffer wird der Programmiermodus automatisch verlassen.
Werkseitig sind den Tasten folgende Adressenpaarungen zugeordnet:

Tasten 1 2 3 4
Adresse 1111 1112 1113 1114

@ Bitte beachten Sie:

Sowohl die Adressgruppe 44 als auch die Unteradresse 44 haben eine
besondere Bedeutung (siehe Seite 17).

Programmierung einer Einzeladresse bei 2-Kanal-Betrieb

Um die Einzeladresse (Adressgruppe/Unteradresse) einer einzelnen Taste zu andern,
gehen Sie wie folgt vor:

» Dricken Sie die Tasten des jeweiligen Tastenpaares gleichzeitig fir mindestens 5
Sekunden (Kanal 1: Tasten ,@“ und ,@*, Kanal 2: Tasten ,®“ und ,@*).

+ Lassen Sie die beiden Tasten wieder los.

+ Geben Sie mitden Tasten ,@*, ,@*, ,®"“ und ,@* eine 2stellige Adressgruppe und
eine 2stellige Unteradresse ein.

Beispiel: 1431 (Adressgruppe 14, Unteradresse 31)

» Nach Eingabe der vierten Ziffer wird der Programmiermodus automatisch verlassen.
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Zuweisung von Funktionsgruppen und Masteradressen

* Funktionsgruppen (44xx)

Wird als Adressgruppe die 44 eingegeben, wird die Unteradresse (sofern sie nicht
auch 44 ist, siehe folgende Abschnitte) als Funktionsgruppe definiert. So lassen sich
15 verschiedene Funktionsgruppen zwischen 4411 und 4443 definieren.

@ Mbglich sind: 4411, 4412, 4413, 4414, 4421, 4422, 4423, 4424, 4431, 4432,
4433, 4434, 4441, 4442, 4443

* Lokaler Master (xx44)

Wird nur die Unteradresse auf 44 eingestellt, so hat dieser Kanal die Funktion eines
lokalen Masters innerhalb der eingestellten Adressgruppe. Alle Empfanger, die mit
dieser lokalen Masteradresse programmiert sind, werden gleichzeitig gesteuert.

@ Mbglich sind: 1144, 1244, 1344, 1444, 2144, 2244, 2344, 2444, 3144, 3244,
3344, 3444, 4144, 4244, 4344

* Globaler Master (4444)

Werden Adressgruppe und Unteradresse eines Kanals auf 44 eingestellt, hat dieser
Kanal die Funktion eines globalen Masters. Alle Empfanger, die mit dieser globalen
Masteradresse programmiert sind, werden gleichzeitig gesteuert.

@ Als globalen Master gibt es nur die 4444.
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c) Beispiel fiir die Adressen-Zuordnung

Bei einem umfangreicheren Systemausbau ist es sinnvoll, bei der Adressenauswahl
systematisch vorzugehen, um den Uberblick (iber die bereits vergebenen Adressen zu
behalten und um die programmierten Empfanger einfach und sinnvoll in Gruppen
gemeinsam steuern zu kénnen.

Globale
Masteradresse
4444

\// Funktionsgruppe 44xx
z.B. 4411 Deckenlampen

N
LM —_—
A 114 1122 I & D f
f 4411 1144 ! |
Lokale BNV OE e INPIRSAD T |
| 1131
Masteradresse ~ 631131 ™ ! 112 44da !
I 4444
z.B. 1144 ] (Q) | [
14 l !
”” =T . :
- e b 1212 é
1311
| 1211 4411 |
| 4444 |
: — —_ |0 © 00 O —_ :
I () () = Hi|
e e e e s — — — — — — — — — — — — — — — — — —————— -4

Jedem Raum wurde eine eigene Adressgruppe zugewiesen:

* RaumA: 11
* RaumB: 12
Die Markise ist ebenfalls dem Raum B zugeteilt.
* Raum C: 13
* RaumD: 14
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@ Mégliche Adressgruppen sind:
11,12, 13,14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41,42, 43
Um jeden Empfanger separat steuern zu kdnnen, ist jeder Empfanger auf eine Einzel-

adresse zu programmieren. Dazu wird zusatzlich zur bereits ausgewahlten Adressgruppe
(Raum A: 11, Raum B: 12, Raum C: 13, Raum D: 14) noch eine Unteradresse benétigt.

@ Folgende 15 Unteradressen sind pro Adressgruppe maglich:
11,12, 13,14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41,42, 43

Im Beispiel ist die Markise auf die Einzeladresse 1211 programmiert, die sich aus der
Adressgruppe 12 und deren Unteradresse 11 zusammensetzt.

Bei den Empfangern im Raum A wurden zusatzlich alle Empfanger auf eine lokale
Masteradresse (im Beispiel die 1144) programmiert.

@ Bei der lokalen Masteradresse ist als Unteradresse immer die 44 einge-
stellt, wahrend Uber die Adressgruppe eine der 15 lokalen Masteradressen
(11,12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 43) gewahlt werden

kann.

Beispiel: 1144, Adressgruppe 11, Unteradresse 44

Alle Lampen im Haus sind Uber die globale Masteradresse 4444 steuerbar.

Die Markise wurde absichtlich nicht auf diese Adresse programmiert und ist deshalb nur
Uber ihre Einzeladresse (1211) ansprechbar; sie muss im Beispiel getrennt bedient
werden.

Die Deckenlampen in allen Rdumen sind zusatzlich zu einer Funktionsgruppe
zusammengefasst (im Beispiel die 4411, Adressgruppe 44, Unteradresse 11) und somit
auch gemeinsam steuerbar.

Um eine der 15 Funktionsgruppen auszuwahlen, ist als Adressgruppe die 44 und als
Unteradresse ein Wert zwischen 11 und 43 einzustellen (11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24,
31, 32, 33, 34, 41, 42, 43).
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10. Handhabung

Das Produkt darf nur in trockenen Innenrdumen betrieben werden.

Verwenden Sie das Produkt niemals gleich dann, wenn es von einem kalten in einen
warmen Raum gebracht wird. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter
Umstanden das Produkt zerstéren!

Lassen Sie das Produkt zuerst auf Zimmertemperatur kommen, bevor Sie es
montieren und mit der Netzspannung verbinden. Dies kann u.U. mehrere Stunden
dauern.

Fassen Sie das Produkt und die angeschlossenen Taster/Kabel nicht mit feuchten oder
nassen Handen an!

Achten Sie darauf, dass die Isolierung des gesamten Produkts weder beschadigt noch
zerstort wird.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Produkt auf Beschadigungen!

Falls Sie Beschadigungen feststellen, so darf das Produkt NICHT an
die Netzspannung angeschlossen werden! Es besteht Lebensgefahr!

Wenn das Produkt langere Zeit nicht in Betrieb genommen wird, so trennen sie es von
der Netzspannung.

Vermeiden Sie folgende widrige Umgebungsbedingungen am Aufstellungsort oder
beim Transport:

- Nasse oder zu hohe Luftfeuchtigkeit

- Extreme Kalte oder Hitze

- Staub oder brennbare Gase, Dampfe oder Lésungsmittel

- Starke Vibrationen

- Starke Magnetfelder, wie in der Nahe von Maschinen oder Lautsprechern

Der Betrieb des Funksenders ist nur zulassig, wenn er in einer vorschriftsmaRigen
Installationsdose eingesetzt ist.

Das Produkt ist furr Sie vollig wartungsfrei, 6ffnen Sie es deshalb niemals.

Uberlassen Sie evtl. Uberpriifungen oder Reparaturen einer dazu ausgeriisteten
Fachwerkstatt!
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11. Entsorgung

Entsorgen Sie das unbrauchbar gewordene Produkt gemaR den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen.

12. Tipps und Hinweise

Reichweiten und Stérungen

» Das FS20-Funkschaltsystem arbeitet im 868MHz-Bereich, der auch von anderen
Funkdiensten genutzt wird. Daher kann es durch Gerate, die auf der gleichen bzw.
benachbarten Frequenz arbeiten, zu Einschrankungen des Betriebs und der Reich-
weite kommen.

» Die angegebene Reichweite von bis zu 50m ist die Freifeldreichweite, d. h., die
Reichweite bei Sichtkontakt zwischen Sender und Empfénger. Im praktischen Be-
trieb befinden sich jedoch Wéande, Zimmerdecken usw. zwischen Sender und
Empfanger, wodurch sich die Reichweite entsprechend reduziert.

Weitere Ursachen fiir verminderte Reichweiten:
* Hochfrequenzstdérungen aller Art
» Bebauung jeglicher Art und Vegetation

» Leitende Metallteile, die sich im Nahbereich der Gerate bzw. innerhalb oder nahe der
Funkstrecke befinden, z.B. Heizkorper, metallisierte Isolierglasfenster, Stahlbeton-
decken usw.

+ Beeinflussung der Strahlungscharakteristik der Antennen durch den Abstand von
Sender oder Empfanger zu leitenden Flachen oder Gegenstdnden (auch zum
menschlichen Kérper oder Boden)

» Breitbandstérungenin stadtischen Gebieten, die den Signal-Rauschabstand verklei-
nern; das Signal wird in diesem ,Rauschen” nicht mehr erkannt

« Einstrahlung von mangelhaft abgeschirmten elektronischen Geraten, z.B. offen
betriebene Computer 0.a.
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13. Konformitatserklarung (DOC)

DECLARATION OF CONFORMITY
R & TTED 99 / 5 / EEC

C€ o700 (1)

Manufacturer : Conrad Electronic GmbH
License-Holder: Conrad Electronic GmbH
Address: Klaus — Conrad — StraBe 1

D - 92240 Hirschau

We declare on our own responsibility, that the product:

Kind of equipment: Unterputz-Sender FS20 S4U; TX: HFS868

Order — No.: 620295

is in compliance with following norm(s) or documents

EN 300 220-3: 2000;
EN 301489-1: 2000;
EN 301 489-3: 2000;

EN 50081-1: 1992; EN 61000-6-1: 2001;

EN 60950: 2000;

Title and/or number/Date of the norm(s) or documents

Hirschau, 12.11.2003
place and Date of issue

urer/Authol
name and signature
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Conrad im Internet: http://www.conrad.de

Impressum

Diese Bedienungsanleitung ist eine Publikation der Conrad Electronic GmbH,
Klaus-Conrad-StraRe 1, D-92240 Hirschau.

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten.

Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder die Erfas-
sung in EDV-Anlagen, bediirfen der schriftichen Genehmigung des Heraus-

A
=

gebers.
100% .
Recycling- Nachdruck, auch auszugsweise, verboten.
Papier. Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Druckle-
Chiorfrei gung. Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.
orfrei

gebleicht. © Copyright 2003 by Conrad Electronic GmbH. Printed in Germany. 2003/11/09




